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misos_en su proxima reunién, a celebrar en
la capital belga, del dia 22 de febrero, vy
en la que quedaran perfilados, definitiva-
mente, los compromisos acordados por los
maximos representantes de los Doce en la
fecha antes sefialada.

'Aqui, en este articulo, tan solo
a resefiar. a grandes rasgos, los
a los qus llegd el Consejo Europea
en Bruselas, ¥y una vez tratados todos estos
temas por los ministros de AA.EE., intenta-
remos analizar con mas profundidad, ¥y con la
resolucion oficial en nuestro poder, cada’
uno de los capitulos que estuvieron en la
mesa de negociaciones de esa capital.

vamos
acuerdos

Los puntos centrales eran los
siguientes: estabilizadores agricolas,
nuevos recursos propios. Fondos
estructurales y cheque britanico. El tema de
los estabilizadores, como es sabido, consis-—
te en un recorte automatico de los precios

sido superado el
Pues bien, las
basicamente en

garantizados, cuando ha
techo de produccidn asignado.
dificultades se centraban

tres sectores de la agricultura -cereales,
oleaginosas ¥y proteaginosas-, los <cuales
constituian la llave para discutir el resto
de los productos agricolas -—azGcar, Vvino,

tabaco y leche-. La solucidn a la que se ha
llegado estriba en la asignacién de un nivel
de produccidn, citando, por el ejemplo, el
caso de los cereales, de 160 millones de
toneladas, superado el cual entra en funcio-
namiento el mecanismo estabilizador. Tam-

bién, en el terreno agricola se ha llegado a
un acuerdo en cuanto al abandono de tierras,
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en virtud del cual se van a pagar unas primas a los agricultores
que acepten situar en barbecho el 20% de sus tierras cultivables

durante un periodo de cinco anos.

En cuanto al capitulo de los recursos prtopios, la
féormula arbitrada es la siguisnte: sg mantienen 1los tres
recursos tradicionales, cuales son los gravamenes arancelarios,
los prélévements o exacciones reguladoras y el 1,4% de la base
- recauda en concepto de IVA, mds el nuevo y cuarto recurso. gue
‘consiste en fijar un porcentaje del PIB de los Estados miembros,
el cual no podra ser superior al 1%. Asimismo, y como guiera gque
con este sistema se va a reflejar la prosperidad relativa de
cada pais, esa contribucidn debera ajustarse al limite del 55%
del PIB comunitario, es decir, habria, en el marco del recurso o
clave PIB, wuna base imponible IVA recortada en el 55% de dicho
PIB.

Con relacidon a los Fondos estructurales, que era’ la baza
principal Jjugada por Espaifla, se ha dado casi total satisfaccidn
a las tesis hispanas, puesto gue se duplicaran financieramente
los mismos, pero hasta la fecha de 1993, ¥ no 19382, como era la
pretensidn de Madrid. No obstante, es un dato importantisimo el
gue los paises ricos comunitarios hayan cedido en sus
posiciones, pues no estaban dispuestos, en el transcurso de las
discusiones, a que dichos Fondos -~-FEDER, FEOGA-Orientacidn vy
FSE- recibieran tanta atencidn por parte del presupuesto
comunitario. En este sentido, a lo largo de este afio 1988 se
recibiran 400 millones de Ecus mas, hasta la cantidad de 7.800
millones de Ecus, - cifras que iran aumentando progresivamente
hasta alcanzar la duplicacion en la fecha resefiada.

Finalmente, ¥y en cuanto a la devolucion del cheqgue
britanico, el gobierno de la Sra. Thatcher se ha salido también
con la suya, si bien debe todavia, en posteriores reuniones vy
tras informe de la Comision Europea, cuantificarse ia
contribucién de cada Estado miembro al mismo. Asi, el cheque
inglés se mantendra hasta 1992, pero se produciran ciertos
descuentos en la contribucidn que a ese cheque hacen cince pai-
ses, a saber: Alemania, Irlanda, Portugal, Grecia y Espafia. Con
relacidén a EspaRa, se efectua una rebaja a su contribucion que
se situara en unos 2/3 de la que le corresponderia pagar hasta
1992, o sea, por ejemplo, un descuento del 50% en 1988 vy uno del
40% en 1989.

En cualquier caso, se ha dado un 1importante paso,
puesto que la Comunidad Europea va a poder seguir funcionando
este aflo ¥ los sucesivos, al menos, como dijimos antes, hasta la
fecha de 1992, siendo posible que la actividad comunitaria
'recupere ol dinamismo ¥y la celeridad que requiere la atencidn de
los graves problemas a los gue se venia enfrentando la Comunidad
Europea.

‘Es importante sefialar el enorme esfuerzo desplegado por

los propios lideres comunitarios, cediendo en sus bien
arraigadas posiciones en beneficio de los intereses generales
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comunitarios, vy en donde se ha podido comprobar gque adn existe
solidaridad en la Europa de los Doce, en la medida en que se han
hecho cargo de la necesidad del cumplimiento del praincipio
consagrado en el Acta Unica Europea referente.a 1la cohesidn
econémica y social. En efecto, las voces de los paises pobres de

la Comunidad se han dejado oir, liderados por el Presidente del
Gobierno espanol, el cual ha sido felicitado por sus Ppropios
antagonistas comunitarios, albergandose fundadas esperanzas

respecto de la solucidn de los problemas de desequilibrio v
diferencias gque todavia persisten entre los paises de la
Comunidad.
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SITUACION_POLITICA

El Parlamento Europeo (P.E.) esta adguiriendo un
protagonismo crecliente en virtud de la aplicacion del Acta Unica
Eurcpea gque le hace ser tomado ya mucho mias en serioc nor parte
de las distintas instituciones de la CE v pnor la snciedad
comunitarla en general.

Asi es. ei Acta Unica Eurocwvea le ha oroporcironado al
P.E. una serie de poderes y derechos gue, con toda seqguraidad.
ios wva a hacer wvaler en este duro camino gue es ia actividad
comunitaria. Efectivamente, esta revestido de la faculrad sufi-
ciente_ . _como_para-enmendar - las opropusstas-de la Comisidn v de la
autoridad necesaria para modificar los acuerdos .concluidos ©por
el Consejo de Ministros con otros paises no comunitarios.

Pero, io mas signaificativeo, dentro de esta nueva anda-
dura del P.E.. es el denominado "procedimiento de cooperacion’,
tantas veces aludido en los nuevos Protocolos que viene firmando
actuaimente la CE con paises terceros mediterraneos. Sobre la
base de este procedimiento, el P.E. pusde modificar algunas
oroposiciones legislativas para una sequnda lectura, los cuales
cambios son aceptados por la Comision, v los Estados miembros en
el Consenyo, vy para rechazarlos, necesitan el voto por unanimi-
dad. Este procedimiento de cooperacion viene consagrado en el

Acta Unica con i1dea de pader atender v cubrair agquellas medidas
aque se pondran en marcha con motivo del Mercado Interior, por lo
que se  adapta perfectamente a los objetivos trazados para la
reforma comunitaria.

Otro nuevo e importante poder conferido al P.E. se
configura en base al procedimiento de consentimiento o asenti-
miento, de acuerdo con el cual se otorga a este organo
una facultad de veto respecto de la posible ampliacion . de
ia CE a otros nuevos Estados, asi como. también con relacion a
nuevos acuerdos comerclales gue pudieran concluirse con
terceros paises. En ambos casos, el P.E necesita reunir la

mayoria absoluta de sus miembros (zZ60 votos).

En los Ultimos se1s meses, el 83% de las 206
enmiendas hechas a las propuestas y el 85% de las modificaciones
realizadas en segundas lecturas han sido aceptadas por ia
Comisidn Europea. No obstante, debido a la todavia poca expe-
riencia gque ti1enen los europarlamentarios en su nueva
tarea de coordinar la actividad comunitaria, no ha podido
hacerse todo cuanto se hubiera deseado.

Sin embargo, ha habido tres cuestiones en las que el
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P.E. hs eiewcido sus "poderes” de forma clara en estas altimas
cemanas: en cuanto a las emisiones de ‘gas de los vehiculosx, los
niveles de radiacidn en los alimentos causadns por 2l accidente
de Tchernobyl y el programa de investigacidén RACE#%. Respecto
del primer punto, el P.E. votd por establecer mayores
restricciones gue las recogidas en la proposicion original,
introduciendo una serie de cambios que la Com:isidn no parecia
muy dispuesta a aceptar por razan de haber sido tratado ya este
asunto en otros momentos, lo cual haria que el Conselo na
tuviera en cuenta las sugerencias del P.E. En cuanto a la
segunda cuestion, el P.E. gueria cambiar la base legal de la
directiva, de tal forma que gquedara 1nsertada en el antes
mencionado procedimiento de cooperacion, pero la Comision
rehuso, en un principio, adaptarse a esa modificacidon, no sSin
antes examinar detenidamente ios argumentos aducidos.
Finalmente, ¥ en cuanto al programa RACE, el P.E. expreso su
*Dprni6n——sobfe@~un-punt9—qus—ha—_DLJQinado ciertas diferencias
entre la Comisidtn y el Consejo, cual es respecto de la
composicién del Comité de seguimiento del referido programa,
decantindose el P.E. por la posicidn de la Comisidn sobre el
mismo si su enmienda era unanimente rechazada por el Consejo.

De todo ello, lo verdaderamente i1mportante es gque la
Comisi6on y el Consejo han visto como @l papel del P.E. es cada
vez mas relevante en cuanto al desarrollo del que hacer comuni-
tario, por lo que hay que tomarse, ¥ de hecho asi se viene
haciendo, la posicidén de este mucho mas en serio, sobre todo por
parte de la Comisidn, pues ya que el Parlamento puede sancionar
la gestion de los comisarios, s1 no se atienen a lo preceptuado.
En cualquier caso, hay que congratularse por este protagonismo
creciente del P.E., pues que era de justicia que este importante
érgano se hiciera oir en el seno de las otras 1instituciones
comunitarias, esperandose que el procedimiento de concertacion
dé 1los frutos esperados en beneficio de toda la Comunidad Euro-
pea.

(%) FEuropa/SUR aborddé sl problema ds las emanaciones de gas de
los coches en su n2 169, seccidn Pulso Comunitario.

(#%) RACE: Acciones comunitarias =n &l Ambito de las telscomuni-
cacliones. '
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SITUACION_ECONOMICA

En la segunda quincena del mes de enero se han producido
una serie de noticias a nivel econdmico en la Comunidad gque
hacen presagiar unos aires mas bien optimistas con wvistas a la
Unidn Econémica y Monetaria.

Ciertamente, parece que las reticencias manifestadas por
algunos Estados miembros respecto de la liberalizacidn
financiera wvan disipandose a medida que se va viendo que es
necesario hacer converger las politicas econdmicas de los pafées
comunitarios, teniendo presente la fecha de 1992 para la
culminacion del Mercado Interior.

Dos son los puntos esenciales en los que ha de centrarse
la atencion: la idea de crear un Banco Central Europeo y la
liberalizacion de la actividad bancaria. Las opiniones son de
todos los gustos, pues unos paises consideran gque estos pasos
son aun lentos para cumplir el objetivo fijado de lograr un gran
Mercado Interior, v ctros estiman que atn no estan
suficientemente preparados para acometer semejante empresa.

Hoy una cosa clara, cual es que las dos medidas han de
ir parejas, puesto gue de lo contrario el mercado financiero vy
monetaric de la CE se resentiria notablemente y la actividad
econdomica, en general, dificilmente podria desarrcllarse.

Con relacidén a la liberalizacidén del mercado financiero.
habria que sefialar que la Comisidn ha dado un importante paso al
aprobar la directiva que permitira la liberalizacién de la
actividad bancaria de aqui a 1992. Es la segunda*® directiva
bancaria por medio de la cual han de suprimirse fas barreras v
ochstaculos que ponen las autoridades nacionales financieras para
que pueda establecerse en cualquier pais de la CE una entidad de
crédito. Hasta el presente, se reqguiere por parte de estas la
autorizacidn carrespondiente para poder operar en el mercado
bancario del pais de recepcidn, estimidndose por la Comisidén gue
esta limitacidn debe desaparecsr para hacer a este mucho mas
competitivc y dinamico.

La Federacidn Europea de Bancos, atn cuando haya acpgido
con satisfaccidon la iniciativa de la Comision, ha sefialado que
esta medida es todavia insuficiente ya qgue las autoridades
nacionales pueden imponer ciertas reglas internas que habrian,
en principio, de ser cumplidas por los bancos que quieran
establecerse en el pais elegido. Por consiguiente, segun
expertos bancarios comunitarios es una libertad a medias, habida
cuenta de la necesidad de tener que someterse a algunas de las
disposiciones que dichas autoridades establezcan. Con

(#) La primera data de 1977, por la gue se dio un primer paso
hacia la libertad de establecimiento.
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independencia del logro gus supone 13 pussta en marcha de  asta
medida, los banquercs estan mas de acuerdo sobre el principio
gue sobre los detalles, los cuales habran de modificarse con
vistas & la liberalizacion bancaria total, gue habra de operar
en 1992. Como quiera gque no es probable sea aprobada esta
directiva antes de finales de ano por parte del Consejo de
Ministros, se disponen de tres afios para llevar a cabo tal
pretensién. Naturalmente, se trata de una importante apertura en
este dificil mercado, pero, como veiamos antes, existen wvarias
opciones al respecto, desde los que estiman gue el objetivo de
la directiva debe ser mas ambiciosa, hasta aquellos Estados
miembros, como ltalia, Grecia, Espana y Portugal, los cuales ven
con cierto recelo como van a ir desapareciendo sus “barreras
proteccionistas” en la actividad bancaria, pues aun no estan
bien preparados vpara recibir una afluencia masiva de bancos
foraneos en su territorio.

La idea central de la directiva radica en el
consentimiento bancarig tnico, en virtud del cual se concedera
automaticamente a cualquier banceo comunitario el establecerse en
un pais miembro sin necesidad de la autorizacidn del pais de que
se trate. Sera el gobierno de este Estado miembro escogido el
responsable de la actividad bancaria ejercida por el banco en
cuestidn, sin gue quepa menascabar 1 libre ejercicio financiero
y crediticio de éste.

Hay dos reguisitos principales gue deben tenerse en
cuenta: ios solicitantes deben atenerse a lo gque la Comisian
cree gque es una lista liberal de actividades bancarias vy también
dehen someterse a las normas basicas de prudencia financiera.
Las actividades autorizadas propuestas por la Comision incluyen:
leasing, asesoramiento y direccidn en cartera de valores, comer-
c1o0 vy negocio de todas clases o formas de valores y otros 1ins-—
trumentos financieros, tales como bonos u otras opcilones finan-
cieras, prestamos hipotecarios, tarjgetas de crédito, préstamo
interbancarios, asi como otras actividades basicas de préstamo vy
empréstito. Esta es la relacidén dada a conocer por ia Comision,
la rcual no se sabe si a la hora de aprobarse por =1 Consejo o
bien vya en aplicacién, algunos Estados miembros pondran aliguna
dificultad para el cumplimiento de la misma.

Otra Aarea controvertaida, sequn Juzgan las pancos
europeos, s la relativa a las normas gue deberan observar las
institucimnes de crédite. Hay un procesno legislativo comunitaria
en curso, por el gue se van a dictar reglas comunes para el
establecimiento del capital base de los bancos, con obijeto de
controlar e1 tamano de los grandes prestamns 1ndividualies como
una proporcion del capital base de esos bancos, y tambiéen merced
a esas reglas comunes se iria a la armonizacidon de los e@sguemas

para la proteccion de los depositos. Hay otra proposicion de ia
Comisién, que se publicarid sobre 21 mes de abril, relativa a ia
solvenctia de los "ratios”, estao es el equillibrio entre el

capital vy activeos de los bancos.
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Siguiendo con la directiva en cuestion se indica que los

bancos deben tener un capital inicial de, al menos, 5 millones
de Ecus. Pero, igualmente, se propone en esta norma comunitaria
que Jlos "“holdings” de bancos en sociedades industriales no

deberian exceder en un 10% de sus fondos propios.

Estas condiciones son sOlamente obligaciones, desde ,un
punto de wvista formal, en el sentido de que todos los Estados
miembros se verian obligados a aceptarlas, pero no imponerlas
sin mas a los bancos 1nternos. En efecto, a las autoridades
nacionales les sera permitido establecer sus propias reglas en
cuanto a sus bancos. Y precisamente este punto es uno de los
criticados por la Federacion Europea de Bancos, que considera
mas correcto que las autoridades bancarias se sometan a las
normas comunitarias y no dicten eilos las suyas.

R Hay ., fimalmente, un tema  también espinoso en esta
materia, cual es los estrictos limites que dicen algunocs Estados
miembros existiran para los bancos no comunitarios gue quieran
establecerse en el territoric de la CE. Segin sefialan varios
expertos, concretamente britanices, los hancos no comunitarios
no seran autorizados a establecerse en la CE a menos que los
propios paises de donde provienen apliguen un- tratamiento

reciproco a los bancos comunitarios., Esta serd una facultad que
tendra la Comision, rcomo drgano ejecutive, en cuenta ya que es
2lla quien habrid de decidir sobre el particular. Naturalmente,

esta circunstancia es incompatible con un mercado abiertoc genui-
no y podria contravenir las propias leyes comunitarias - del
comercino.

S5obre este tema, la Comisidn argumenta gue seria poco
aconsejable abrir la Comunidad bancaria a la competencia no
europea, Justo cuando la CE esta enfrascada en plenas

conversaciones en el marco del GATT sobre 21 sector del comercio
¥ servicios -ver Politica Comercial en este mismo numero-.

Con relacidén al otro punto, la creacison de wun Banco
Central Europeo, hay gue sefialar que se ha producido una noticia
de interés ya gue el gobierno mas reticente sobre el tema, el
aleman, ha tenido a bien revisar su posicién, deduciéndose de
tal hecho gque apoyaria la idea una vez que fuera propuesta
formalmente., Esta idea, muy importante para leos intereses
econdmicos de la CEH, pasaria por el fortalecimiento del Sistema

Monetario Europeo (SME) v también por la creacién de una moneda
comin, sobre todo 2] primer punto.

Sobre la cuestifn de una moneda comun, el Comité de
Accidn de Europa, que lo componen lideres politicos y econémicos
de los Estados miembros, era estimado necesario, con vistas a la
construccidn de una Unidn Econdmica y Monetaria y de Defensa de

Europa, esta iniciativa al sefialar que es urgente la
transformacion de la wunidad de cuenta eurcopea (ECU) vy 1la
creacion de uyna autoridad comin encargada de eoste tema.
Asimismo, hace wun llamamiento para el desarrollo de wun pilar

europec en el interior de la OTAN por medio del fortalecimiento
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y ampliacidon de las siete naciones de 1la Union Europea
Occidental.

El fortalecimiento del SME es un elemento fundamental
con vistas al Mercado Interior pues la liberalizacion de 1los
movimientos de capitales es una condicidn necesaria para tal
fin, de lo contrairo se puede producir una inestabilidad
economica con consecuencias impredecibles para la economia
comunitaria. El Comité indica que la estabilidad en los tipos de
cambio ¥y el hecho de impedir la reaparicion de la inflacidn
requiere una autoridad monetaria capaz de adoptar las decisiones
necesarias en el momento oportuno. Havy, en este sentido, una
cuestiodn importante, que es preciso tener en cuenta, puesto que
la posicién que la CE ocupa en el plano comercial mundial, en
tanto gue primera potencia econdmica, Yy dadeo que en calidad de
tal habla con propia voz en el GATT y otros erganismos, no surte
1os mismos —efectos—a mivel—negociacion 1internacional si no
dispone de una moneda comun y firmemente condicionada, por lo
que es necesario que exista esa autoridad comin gque sepa dirigir
los destinos de la economia comunitaria.

Aun a saiendas de que la creacion de esa autoridad comun
es una cuestion complicada, el Comité esta decidido a montar un
grupe especial de trabajo que haga proposiciones detalladas en
este campoe. Para tal fin. conviene hacerse eco de las
declaraciones del ministro frances de Finanzas, §&r. Balladur,
.quien ha side la persona gue levantd la vaz para la creacidn del
Banco Central EBuropeo, declaraciones que ahora parece apoyar el
gohierno germano, s1 bien el canciller, Sr. Kohl, mant itene
todavia ciertas reservas al respecto, con independencia ds
reconncer la importancia Yy conveniencia de fal medida. En
efecto, el Sr. Balladur considera gque la creacion del Banco
Central FEuropeo lleva consigo disponer de una moneda comdn, lo
cual guedaria organ:zado en dos etapas: primeramente, Lodos los
Estados miembros participarian en el mecanismo de tipo de cambio
del SME, que llevaria las sigias M.T.C., con las mismas kandas
de fluctuac1on actuaies de las monedas participantes, a saber un
2.25%. Y los objetivos de las politicas presupuestaria, fiscal y
monetarias se decidirian conjuntamente por parte de los [Kstados
miembros. En sequndo lugar, vy con vistas a afianzar una posicion
comun europea respecto del dolar ¥ del ven, la Comunidad
trabajaria con las miras puestas en una moneda y Banco comunes.

Por consiguiente, cabe albergar un rcierto optimismo en
cuanto al futuro econémico de la CE. si se llevan a cabao las
nroposiciones, tanto de algunos organismos 2 1nstituciones, COMD
de varios Estados miembreos, gque abogan por un SME mas fusrte vy
un Banco Central y moneda comin que sirvan para afrontar mas
ef icazmente los problemas financiercos y economlcos comunitarios.

Ahora bien, si por un lado se ha de resaltar wun cambio de
posicidon por parte de las autoridades monetarias alemanas, a
pesar de las reservas de algunas de estas -Sr. Kohl v Sr. Pohl
(Presidente del Bance Central de la RFA)-, el gobierno de Ila
Sra. Thatcher sique pensandoss la posibilidad de 1integrar la
libra esterlina en el SME. No obstante, vy en 1a medida en que
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lni1clatlvas suglrdas pasan por la participacién de todas las
los

ias
divisas de la CE, Gran Bretafia se amoldara, plensan
expertos, a los nuevos vientos gue, por fain, corren en las

instituciones comunitarias.
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POLITICA_AGRICOLA

Diversas medidas han sido adoptadas recientemente en la
Comunidad, importantes en la medida en que pueden afectar a
nuestra agricultura.

En primer lugar, hacemos referencia al sector
vitivinicola. En efecto, la Comisidn de las Comunidades Europeas
ha adoptado una Decisidn mediante la cual se aprueba el programa
especial espanol relativo a la mejora de las estructuras de

transformacion vy comercializacion del sector wvitivinicola. La
existencia de este programa, v otros en los demas sectores que
habran de ir aprobandose, es requisito imprescindible para qus

los proyectos espafioles de inversiones en comercializacion y
transformacion se puedan acoger a las ayudas del Reglamento
(CEE> n0 355/77. Hasta enero de 1988 los agricultores hispanos
podian presentar proyectos sin este reguisito, concesion de dos
afios gue se hizo por parte de la Comunidad vy gque termina

precisamente este afio.

También en este sector, la Comision ha adoptado un
Reglamento, a través del cual se retiran determinados productos
del sector wvitivinicola de la lista de productos sometidos al
mecanismo complementario de intercambio. Este mecanilsmo
significa, en la practica, la contingentacidon de determinados
productos en los intercambios entre Espana y la CEE de los Diez,
durante el periodo transitorio. La inclusion en la liista de
productas afectados por ]l mecanilismo complementario de

intercambio de los vinos de licor con dencminacién de origen,
habia sido el origen de un recurso interpuesto por Espafia ante
la Corte de Justicia Europea. El recurso fue fallado el 20 de
octubre de 1887, en contra de Espafa®xx. '

Sin embargo, la Comunidad ha reaccionado positivamente
ante esta cuestidén y ha decidideo en virtud del citado reglamento
de la Comisiodn, retirar de la lista de productos sometidos a
mecanismo complementario de intercambios, los vinos enriquecidos
con alcohol con denominacion de origen, incluidos vinos de
licor.

Siguiendo c¢on los vinos de licor, la Comisidédn de las
Comunidades ha presentado la modificacidn de la propuesta de
reglamento, que habia de estudiar el Consejo de Ministros
comunitario para su aprobacién, relativo a las normas ¥
condiciones para la elaboracidén y comercializacidn en la
Comunidad de los vinos de licor.

(%) Las referencias legislativas pueden encontrarse en . la
seccién "Actos Legislativos"”, de este mismo nuamero.

(%%} Ver Europa/S8UR n2 165, pag. 37
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Por dltimo, en lo que a politica de estructuras
agricolas concierne, resaltamos una propuesta de reglamento
presentada por la Comisién al Consejo para la reforma del
Reglamento <(CEE) nQ 797/85 relativo a la mejora de la eficacia
de las estructuras "~ agrarias, Las modificaciones guardan
relacion, de wuna parte, con los requisitos exigidos a los
beneficiarios vy las exenciocnes en favor de determinadas
categorias de explotaciones situadas en zonas desfavorecidas vy,
de otra, hacen referencia a las limitaciones de las ayudas
relacionadas con la produccidn porcina., :
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El Diario 0Oficial 'de las Comunidades Europeas* ha
publicado un Reglamentoc relativo a la celebracién del Acuerdo
entre la Comunidad Econédmica Europea y la Republica Islamica de
Mauritania.

Segun el Acuerdo suscrito entre ambas partes, Mauritania’
se compromete a autorizar a los buques con pabellon de la
Comunidad, también a los espaholes registrados en las Islas
Canarias, a faenar en las zonas de pesca de Mauritania siempre
que sean respetados los términos del Acuerdo. :

En el Acuerdo se determinan los volumenes autorizados de
"pesca de los buques comunitarios en estas aguas y también el
sistema de licencia para poder pescar en las mismas. ’

Desde julio de 1987 y durante un periodo de tres afios .el
numero de atuneros caferos se limita a 41 buques y el de
palangreros de superficie a 4 buques; en cuanto al numero de
toneladas autorizadas en otras especies, los cargueros pelagicos
se limitan a 2.000 TRB de media anual, cargueros pelagicos se
limitan a 2.000 TRB de media anual, cargueros pelagicos
artesanales 3.500 TRB, langosteros {(que utilicen nasas) 3.500
TRB, camarconeros 3.500 TRB y arrastreros de pesca de merluza
negra 15.000 TRBB. Los bugues dedicados a la pesca del camaron,
merluza negra y especles pelagicas costeras no podran llevar a
bordoc capturas accesorias por encima del 10% del peso total de
las capturas.

Para gque los bugues comunitarios puedan faenar en estas
aguas es preciso gue las autoridades mauritanas les concedan una
licencia de pesca. Estas licencias se expediran para un buqgue
determinado, con ciertas posibilidades de sustitucidn.

: [Las licencias son de una duracidén de doce meses debiendo
abonarse por las mismas un canon. Por las licencias a
palangreros y atuneros los acuerdos han de pagar 20 Ecus por
tonelada de pesca. Las licencias se xXpediran tras el pago de una
suma anual fija de 2.000 Ecus por atén cafiero y por palangrero,
que equivalen a 100 toneladas de atdn pescado por  afio y 100
toneladas de pez espada. En los casos restantes los canones son
los siguientes: langosteros, 121 Ecus; camaroneros: 138;
arrastreros de merluza negra: 7,1; cerqueros pelagicos: 55;
cerqueros pelagicos artesanales: 55. Todo ello con independencia
de las compensaclones financieras proporcionadas por la
Comunidad Europea por un montante de 20.250.000 Ecus, aparte de
otras cantidades que asciende a unos 690,000 Ecus.

{#) 0D,0.C.E. n2 L 388, de 31.12.87, pag. 1.
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Excepto atuneros ¥y palangareros todos los bugques
autorizados estan obligados a presentar wuna declaraci1én de
capturas de caracter mensual, comunicada al menos una vez al

semestre.

Junto a las compensaciones financieras y los canones de

pesca los armadores han de contar en sus tripulaciones
subalternas un maximo del 35% de mauritanos, y , ¥y un minimo del
25%. En caso de optar por el limite inferior los armadores

abonaran a Mauritania 200 Ecus mensuales por marino no embarcado
hasta cubrir la diferencia.

El Acuerdo incluye igualmente normas para el tamafio de
mallas utilizadas, los cuales se corresponden con la legislacidn

comunitaria, a saber: camaroneros, 40 mm.; merluza negra: 60
mm.; cerqueros pelagicos y cerqueros pelagicos artesanales: <0
mm. Yy para la pesca con cebo vivo para los atuneros caheros: 8
mm . '
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La Comisién BEuropea ha dado un paso muy importante hacia
la consecucidén del Mercado Interior al adoptar una de sus mas
ambiciosas proposiciones sobre las normas. En efecto, se trata
de aquellas que definen las normas de seguridad#* aplicables a las
maguinas y que les garantizaran la libre circulacidon en el
mercado interno. La proposicion de directiva esti basada sobre
el nuevo enfoque gue se esta realizando en materia de armoniza-
cién técnica y de normalizacidén, que se aprobd por 21 Consejo en
el afio 1885.

Tras las directivas-marco relativas a los recipientes a
pres1on simple, a los alimentos y a los juguétes, la nueva
proposicion " ctonstituyd® la iniciativa mas importante,  hasta el
presente, para la realizacidén del gran mercado que se quiere
crear en la Comunidad. Esta directiva propuesta se aplica a un
vasto conjunto de maquinas, que reune una gran parte de lo que
corrientemente se denomina "maguinas, aparatos, equipamiento,
instalaciones, etc.”, .tanto se trate de ‘méquinas fijas o
méviles, grandes o pequenas.

La importancia de esta proposicidn -tanto con relacidén a
la i1ndustria como con respecto a los ciudadanos comunitarios- es
enorme. Ello esta avalado por una cifra muy significativa, pues
el wvalor de la proddccién total de la industiria mecanica en la
CE alcanzd en 1984 <casi 180.000 millones de Ecus. Segun
recientes estimaclones, esta «cifra supera ahora Jlos 200.000
millones de Ecus. Un poco menos de la mitad de esta producciédn,
es decir entre 110.000 vy 120.000 millones de Ecus, se considera
como afectada por el campo de aplicacidén de la directiva. La
definicion a nivel comunitario de las normas para las maquinas vy
la adaptacion generalizada de éstas en todo el mercado deberia
hacer las wventajas vy opoertunidades del gran mercado mas
tangibles para un buen numero de industriales y, principalmente,
para las PYMES.

Las exigencias esenciales a las gue deben responder las
especificaciones técnicas de las maquinas conciernen a la
sequridad del personal que las utiliza, bien sea en el lugar de
trabajo, bien en casa. Las normas de seguridad adoptadas de esta
forma se encuentran frecuentemente en el origen de las multiples
trabas técnicas que hacen dificil v a wveces imposible la
libertad de circulacidn de las maguinas en la Comunidad.

Existen actualmente diferencias considerables entre los
Estados miembros, no sdlamente en lo referente a las especifica-
ciones técnicas relativas a la concepcidn de las magquinas, sino
control, de examenes, pruebas, controles vy autorizaciones para

(#) Doc. CCOM (87) 564
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también en el campo de los procedimientos administrativeos de
la venta en el mercado ¥y la utilizacidn. La importancia de estas
diferencias Yy su impacto en los intercambios 1intracomunitarios
siempre han sido puestos en evidencia peor el importante numero
de gquejas que la Comision ha debido despachar y que, ahora,
salen a la luz, en cuanto al funcionamiento de los procedimisn—
tos de informacidn previstos en el campo de las reglas y normas
técnicas. Unicamente han sido excluidas del campo de aplicacion
de la directiva las mAguinas que representan poco o nada de
peligro en la medida en gue son directamente transformadas por
la fuerza humana, asi como también las maquinas gue recogen las
directivas particulares, existentes o futuras, conformes a la
seguridad. Y, también, aquéllas en las que resultan necesarias
determinadas exigencias esenciales de seguridad suplementaria
(tornos vy aparatos elevadores y de manlipulacion, maguinaria
movil de astilleros o agricolas, maguinas para el trabajo de la
madera, équipamient® para el transporte). Estas, por tanto, son
objeto de directivas especificas.

La proposicion adoptada por la Comisaon define las
normas esencilales de seguridad a las que deben acogerss las
maguinas para ser comercializadas en la Comunicdad. Cabe notar
gque la Comisidn ha consultado ampliamente a las fuerzas saciales
antes de presentar esta propesicion v les ha informado sabre su
intencion de examinar la proposicién presentada por la Confede-
racien de Sindicatos Europeos (CES) con vistas a la creacion de
un organilsmo tripartito permanente. Kllo permite a los represen-—
tantes sociales y a las autoridades publicas evaluar los efectos
de la aplicacien de la directiva y de los trabajos de normaliza-
ci6n en cuanto al nivel de la sequridad de los trabajadores.

La directiva 1nvitara a los Estados miembhros a tomar
todas las medidas utiles para gque las magquinas sean puestas a la
venta en el mercado, en servicio Yy utilizadas cuando se
demuestre gque no comprometen la seguridad v la salud de las
personas y, en su caso, la de los animales domesticos o bienes.

Una tarea i1mportante en lo concerniente a la aplicacion
de la directiva sera confiada al Comité Europeo de Normalizac1on
(CEN>, que se encargara de elaborar las normas armonizadas
necesarilas para satisfacer las exlgencias esenciales en materia
de seguraidad. A la espera de la elaboracinn de normas detalladas
por los organismos de normalizacion, la libertad de circulacion
constituira un derecho que se derivara de la conformidad de un
producto  a las normas naclionales por las que se autariza a
comercializar este producto en htoda la Comunidad.

De acuerdo con las disposiciones de la nueva directiva,
1nps constructores deberan certificar que sus productos  son
conformes a las normas, indicar la extension de la
responsabilidad de los fabricantes vy proporcionarles una  marca
CE. El fabricante podra confiar a un tercero la certificacidn,
pero, en ese caso, @]l reconocimiento recipraco no es
obligatorio. '
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Las exigencias esenciales enumeradas en la directiva se
dirigen a hacer de la seguridad una caracteristica inherente a
la concepcidn y a la fabricacidn de una maquina.

El fabricante o su mandatario establecido en la CE

debera, para atestiguar la conformidad de las maquinas a las
disposiciones de la directiva, establecer antes de la puesta en
el mercado para su-venta una documentacién, que comprenda un-

dossier técnico de construccién constituido por:

~ el plan de conjunto de la maguina asi como por planes
de los circuitos de pedido:

- planes detallados y completos, acompanados
eventualmente por notas de calculo, resultados de las
pruebas, etc, que permitan la fabricacidn de la

) maguina:

- la descripciéon de las soluciones adoptadas para
prevenir los riesgos presentados por la maguina ;

- todo informe técnico o de cualquier certificado
obtenido de un organismo competente;

- un eJjemplar de la noticia de instrucciocnes de la
maquina.

Cuando la maquina es fabricada y es conforme a las
exigencias esenciales de seguridad que le conciernen, el
fabricante deberia establecer una declaracién CE de conformidad
Yy etiquetar o pegar en la maquina una marca CE.

Cuando ni el fabricante ni su mandatario estan
establecidos en la CE, estas obligaciones ingumbiradn a cualquier
persona que ponga la maquina en el mercado de la Comunidad. Las
mismas obligaciones se aplicaran a las personas que Jjunten o
Freunan maquinas o partes de maquinas de origenes diversos.

La proposicidon constituye la iniciativa mas importante
hasta el presente en el marco del nuevo enfogue para las normas
adoptadas por el Consejo en 1985. Se recuerda que el nuevo
estudio constituye un punto de partida con wvistas a las
tentativas iniciales dirigidas a armonizar al minimo detalie la
legislacién relativa a las normas. Esta habria impuesto una
tarea administrativa gigantesca, que, en cualquier caso, no
€staria en medida de dar resultados en tiempo dtil.

El nuevo sistema prevée la adaopcioén a nivel de la CE de
directivas-marco que establecen las exigencias fundamentales de
Proteccidon de la seguridad y del interés general (salud ptblica,
'Gntorno, etc...), a los que los productos deberan conformarse de
Cara s la comercializacién ¥ a su libre circulacidn en la CE. Se

-Pedira a los organismos de normalizacidn, nacionales y europeos,
asi como a la industria, gque elaboren en este marce de
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legislacion unas normas tecnicas detalladas para cada sechtor  de

la industria. Estas normas podran ponerse al dia, 51 cabe,
teniendo en cuenta el progreso técnico ¥y la evolucion de las
tecnologias. Los productos conformes a los criterios derivados

de las directivas-marco ¥y a las normas adoptadas por los
organismos de normalizacion podran circular libremente y tendran

acceso a todos los mercados comunitarios.. Entretanto, vy a la
espera de la terminacidon completa de este sistema, la libertad
de rcairculacién quedara asegurada sobre la base de un Dprincipio
enunciado por el Tribunal de Justicia Europeao, segiun el cual

cualquier producto fabricado y comercializado legalmente en un
Estado miembro puede ser comercializado fuera de la Comunidad.
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Como wvimos en el primer capitulo de este articulo
relativo a las perspectivas del GATT, centrando  sobre taodo la
atencion en la Ronda Uruguay, la situaci1dén pasa actualmente por
un clerto "impasse', dado gque el comercio mundial ha
experimentado una reces16n con motivo de las extranas
oscilaciones de los tipos de cambio y las presiones a las que
éstos se ven sometidos.

En esta segunda parte, vamos a llamar la atencidn sobre
la posicién vy contribucidon de la Comunidad Europea a esta
impoartante y dificil Ronda Uruguay, de la que tanto se espera
por parte de todos los asociados al GATT, asi como tambiéen del

sector servicios gue se esta convirtiendo en el verdadero
protagonista de las negocliaciones.

La Comunidad ha participado en el impuliso general sobre
la concepci1don de conjunto vy orientaciones en las que esta

inmerso el Comité 113, que es el encargado de llevar las
negociaciones comerciales. En efecto, siempre ha gquerido la CE
dejar constancia de su posicidn, bien a traveés de una

contribucién escrita u oral o bajo la forma de sugerencilas mas o
menos  detalladas, segun los casos. En este sentido, se ha
elaborado una comunicacidn por los servicios especlales de la
Comision donde se puede ver el alcance de esta wparticipaciodn
comunitaria sobre el desarrollo y devenir de la Ronda Uruguay.
Habria gue 1r distinguiendc los distintos aspectos que cubre la
citada Ronda y sobre las que la CE tiene una posiclon concreta vy
definida. Estos son los siguientes:

ILa CE ha presentado un estudic respecto de este apartado
en el que se incide en la progresién de la liberalizacidn
arancelaria, vy en el restablecimiento de un mejor equilibrio.
entre . las partes contratantes, que afecta sobre todo a los
paises desarrollados con wuna tasa débil o pequefia de
consolidaciones arancelarias. :

. La Comunidad ha presentado una comunicacidén sobre este
u t-"i’.'-’Cént.r'au:ln:> en dos aspectos. Uno relativo a las distorsiones

" comercio internacional de las materias primas, Yy el otro

‘el sector de la pesca. Insiste la CE en materia de pesca
@l VYinculo a establecer con el accesoc. a los recursos v, en
tos - sectores de las materias primas, llama la atencidon de

‘Participantes sobre las practicas desleales que falsean los
5 .del comercio internacional.
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Textiles.

Sobre este punto, ¥ en el marco de los objetivos
determinados para este sector en la Concepcion de conjunto, no
le ha parecido oportuno a la CE hacer alguna sugerencia. te-

niendo en cuenta la conclusion del Acuerdo Multifibras en 1986,

La CE ha tomado la 1niciativa en esta materia ofreciendo
la eliminacidén o reduccién, con toda prontitud, de las barreras
comerciales exXistentes para los productos tropicales. En este
sentaido, los representantes comunitarios presentes en Ginebra
sefialan que la proposicion de la CE se dirige a estimular la
cooperacion con el Tercer Mundo en este Ronda negociadora del
GATT-

La Comunidad ha efectuado algunas sugerencias sobre el
Cédigo de normas (Anexo IV) referentes al establecimiento de un
codigo de buena conducta para las organizaciones de
normalizacion privadas vy la extension de las principales
obligaciones del Cédigo a las entidades locales. Tiene previsto
también la CE hacer proposiciones sobre el Cddigo de licencias
(a la importacion}. Ademas, esta preparando una respuesta, bajo
la forma de comentarios o proposiciones alternativas, a las
numerosas demandas formuladas en materia anti-dumping.

Subvenciones.

En el estudio realizado por la CE sobre este punto,
remitido al Grupo de trabajo, la Comunidad insiste en la
necesidad de llegar a un acuerdo scobre las cuestiones esenciales
de definicion y calculo de la subvencién para la aplicacidén de
los derechos compensadores antes de examinar el refuerzo de las
disciplinas a aplicar a las subvenciones y a esos derechos vy
@llo con idea de garantizar el éxito de la negociacidn.

Al igual que sus principales socios, la CE ha sometido
al! Grupo su analisis sobre el funcionamiento del procesc de
arreglo de las diferencias o discrepancias que puedan darse y ha

sugerido determinadas mejoras. Su estudio esta bastante proximo

sobre la practica del GATT de efectuar consensos., pero reali-
zando ciertas adecuaciones en cuanto al recurso a la concilia-
cidn o a la mediacidn, al procedimiento de arbitraje y a los
procedimientos relativos a los paneles.
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Ateniéndose a las conclusiones de la Concepcidén de
conjunto, la Comunidad ha propuesto trabajar, en primer lugar,
sobre elementos tales como el "caracter temporal" y la "regresi-
vidad®” de una medida de salvaguardia. L.as discusiones del Grupo
se dirigen siempre al concepto de selectividad, 0o al menos a la
eliminacidén de las medidas denominadas de "zona gris”.

Propiedad intelectual.

La CE, al igual que sus soclios industrializados, ha
participado en un 1nventario de los problemas comercilales gque se
encuentran en materia de propiedad intelectual. El enfoque de

P

base ceomunitario en el campo de negociacidn esta orientado,

prioritariamente, a la aplicacion ¥ el respeto de los derechos
de propiedad intelectual ya convenidos en el plano
internacional. Primeramente, la CE quiere promover la adopcidn
de un acuerdo en el GATT referente a la puesta en marcha de los
derechos de propiedad intelectual sin, no obstante, cerrar la
puerta, en ese nivel oestadio, a unas opciones gue pudileran
darse y que tengan mayores miras.

En las discusiones que se han venido celebrando hasta el
presente la CE ha hecho valer la i1mportancia de wna mayor
coherencia en la elaboracion de las politicas econtmicas a nivel
mundial. La CE opreconizd un reforzamiento de las relaciones
entre 21 GATT, el Fondo Monetario Internacional (FMI) ¥ el Banco
Mundial a nivel de los Secretariados de las tres instituciones.
Ademas, esta dispuesta a examinar el hecho de qgue haya mas
vigllancia en el marco del GATT en cuanto al regular seguimiento
de las politicas comerciales,.

Scbre este punto, la CE ha notificado una serie de
medidas gue estimaba estaban violando el compromiso del stands-
till. Tras haber advertido de a la amenaza gue supone 21 gue

nuevas medidas proteccicnistas puedan dejar caer su peso en el
exito de las negociaciones, la CE ha traducido asi en los hechos
SuU preocupacidn constante de hacer respetar este compromiso. Ha
guerido ia CE no tomar ninguna medida gue fuera 1ncompatible con
21 GATT desde que comenzaron las negocilaciones de la Ronda

Uruguay, s1 bien considera que los otros socios no falseen las
bases de la negociacion. La Comunidad ha advertido a los Estados
Unidos que no ponga en marcha su famosa "Trade Law”, debido a la

esniral proteccionista en gque puede verse el mundo 1mplicado.

En cuanto a}! importante capitulo de los servicios, va
vimos en la primera parte, en el boletin anterior, que este
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sector ha adguirido un protagoonismo notable en las
negociaciones del GATT, hasta el punto de habérsele considerado
la estrella de las mismas. En efecto, unoc de 1los puntos
cruciales de las negociaciones es la liberalizacidn del sector
servicios, en la medida en que ha contribuido al desarrollo dse
la economia de una manera muy significativa, por lo que existen
algunos paises gque desearian tomar mas en serio el tratar este
aspecto en una perspectiva liberalizadora.

Abundando algo mas en este interesante tema con idea de
tener mas claro porqué este sector estd en primera linea de
negociacion, hemos querido recoger algunas precisiones que sobre

éste realiza el profesor suizo, 8r. Gianini del cual ya hicimos
mencién en la primera parte de este articulo. La economia de
servicios o del sector terciario no se refiere sino a las
actividades de las ramas de 1la ecconomia gue han sido
clasificadas ~— tradiciomalmente  como” ~servicios (actividades
financieras, transportes ¥ comunicaciones, etc.).
Consecuentemente, el analisis de la econcmia de servicios tiene

relaciéon con un fenomeno global gue concierne a las estructuras
y caracteristicas fundamentales variables del conjuntoc de la

economia, en tanto gque sistema destinado a desarrcllar la
riqueza de las naciones. Se puede considerar gue una economia de
servicio existe desde el momente en que el 50% , al menos, de

todos 1los gastos efectuados para ofrecer un producto o un
servicio al comprador se destinan a funciones o actividades de
servicio. En la mayoria de los paises industrializados ese
porcentaje ha sido superado hace unos guince o veinte afios, pues
en muchos sectores esta propuesta supera vya el 70%.

En la economia de servicio actual, el crecimiento de las
funciones de servicio es un fendmeno general, y este 1ncremento,
en muchos casos, es mas importante en el sector manufacturero
tradicional que en el terciario clasico. Ino de los fendmenos
que ha caracterizado estos diez dltimos afios ha sido la
utilizacidn creciente del material (hardware) en el seno de las
actividades de servicios tradicicnales, el cual contribuye a un
cambio revolucionario de esguema de los beneficios © ganancias
de productividad en estas ramas de la economia. Por esta razdn,

se puede hablar de una "horizontalizacidon” en las diversas
actividades economicas, tales como las funciones manufactureras
¥ de servicio. Se trata, mas bisn, de wna revolucidon del

servicio por el que se 1ntegran una serie creciente de funciones
manufactureras.

Los servicios han dejado ya de ser un simple sector

secundario, pues estan en pleno proceso de transformacidn con
una tendencia a convertirse en instrumentos de produccion
indispensables para poner en marcha la promoclon v el

crecimiento de la riqueza de las naciones. Dentro de la economia
de servicios, la prioridad se le estia otorgando cada vez mas al
funcionamiento de los instrumentos y productos manufactureros.

Asi, los instrumentos y productos se hacen parte integrante de
un sistema cuyo valor deriva de los resultados y logros efecti-
vos del sistema. Esto es, la i1mportancia cuantitativa primaria
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de las funciones de servicilo quiere decir que los productores,
asi como también Jos instrumentos y productos, deben tener cada
vez maas en cuenta los modos y condiciones de su utilizacion con
el fin de garantizar su valeor de mercado.
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POLITICA CIENTIFICA.

En este articulo vamos a continuar con la informacidn
referida a la politica tecnoldgica y de investigacién de la
Comunidad que, como es sabido, esta disciplina ofrece una
amplisima dimensidén que es preciso aprovechar y dedicarle los
maximos esfuerzos.

Ciertamente, la CE no ha querido olvidar en ningun
momento su politica cientifica y por medio de la Comisidn esta
impulsando el proceso investigador y tecnoldgico con las

limitaciones econfmicas correspondientes, para hacer frente a la
competencia en la materia por parte de los Estados Unidos }
Japén. Uno de los puntos en los gque la CE ha centrado su
atencion es en el Centro Comun de Investigacidon (C.C.I.) que,
como se ha comentado en cotras ocasionses, dispone de cuatro
"sucursales”, por llamarlo de alguna manera, en el territorio
comunitario, a saber: Ispra (Italia}), Geel (Belgica), Petten
(Holanda) v Karlsruhe (Alemania).

Pues bien, el Consejo de Ministros ha gquerido ocuparse
de una comunicacian presentada por la Comisién denominada
“Nuevas perspectivas para el C.C.I1.", gue comprende una serie de
propasiciones relativas al nuevo programa de investigacion
plurianual (1988-1981) del C.C.I., y prevé Lres proposiciones de
decisiones del Consejo referentes a la investigacidn ne nuclear,
la investigacidn nuclear y un programa complementario a paoner en
marcha por el propio C.C.I. )

El Consejo ha dejado constancia de que el documento de
la Comision representa una primera respuesta a la necesidad de
aportar algunas modificaciones importantes al c.c.1.,
" circunstancia esta que ha aparecido a lo largeo de las
discusiones precedentes en el senc del Consejo y de otros
érganos, destacandose, principalmente, al grupo industrial de
alto nivel.

El Consejo ha reafirmado el caracter comunitario del
c.c.1., estimando que si se gquiere gque el Centro consiga
realizar con éxito su misidon en el futuro, es esencial que, en
la medida de lo posible, tenga un papel mucho mas completo en el
terreno de la investigaciéon comunitaria. En efecto, de ser asi
podria alcanzar el objetivo de la Comunidad que consiste en
reforzar la base cientifica y tecnica de la industria europea Yy
a estimular a ésta para que se haga mas competitiva a nivel
internacional asi comoc a contribuir a las politicas en materia
de medio ambiente y de seguridad.

El Consejo aprobé, en un principio, la proposicidn de la
Comisidn, la cual prevé que el principio de la relacidn
suministrador/cliente deberia constituir la base sobre la cual
el Centro efectuara 1las 1nvestigaciones, tanto para los
servicins de la Comisidon como para los Lerceros, estimando, no
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obstante, que la aplicacion de este pPrincipio, incluidas las
contribuciones con las gque se puede contar por parte de
terceros, deberia precisarse mas y mejor. Ha considerado el
Conseto que el C.C.I. habria de reforzar sus lazos con 10s
institutos de investigacion de los Estados miembros ¥y ha
invitado a la Comision a que estudie los diferentes métodos que
permiten realizar esta cooperacion mas estrecha, asi como la
movilidad del personal.

Hariesndo una estimacion de los obijetivos financieros a
corto vy medio plazo, los recursos previstos por la Comisidn para
las diferentes modalidades de las actividades de investigacion
asi como la relacién entre éstas y el programa-marco de la CE en
materia de I&D deberian ser objeto de un analisis mas detallado
que el gque se pudo hacer, teniendo en cuenta el poco tiempo de

- -que—se—disponia, por—lo que el Consejo ha decidido examinar

nuevamente estas cuestiones.

El Ceonsejo ha reconocido que era necesario recrganizar

la gesti1dn interna del C.C.1., lag estructuras consultivas y la
politica de ©personal. Aun admitiendo que estas cuestiones
dependen principalmente de la competencia de la Comisidn, el

Consejo tratara este tema en su sesiodn del 11 de abril proximo.
Ha tomado nota de la voluntad de la Comision de informarle de la
manera que @sta conciba cual es el papel nuevo previsto para el
Consejo de Gobernadeores. El Consejo, desea, asi a este respecto,
gque la Comision prevea unas disposiciones dirigidas a reforzar
la funcioén del Consejoc de Gobernadores en lo concerniente a las

estructuras de organizacién, a la gestidn del personal, a la
gestion financiera ¥ a la puesta en marcha de programas en el
seno del C.C.I. LLa Comision calcula que podra ‘presentarle a

mediados de febrero los detalles de esta concepcion.

En conclusién, el Consejo ha reafirmado que daba mucha
importancia al hecho de que el C.C.1. sea transformado, de forma
que pueda desempenar un papel eficaz en la realizacion de los
objetivos de la CE en el campo de la investigacion y desarrollo,
por lo que ha.invitado al COREPER a proseguir sus trabajos sobre
todos los aspectos de la proposicion de la Comisidn con el fin
de dictar las decisiones en cuestion con el menor retraso
posible.
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POLITICA_SIDERURGICA

En el primer articulo dedicado a la siderurgia se pudo
observar hasta gque punto este sector ha sido wunoc de los

protagonistas principales de la industria eurcpea. Ciertamente,
vy lo ha sido en lo bueno ¥ en lo malo, puesto que si por un lado
contribuydé, hace ya bastantes afios, al desarrollo industrial de

Europa, por otro, v en los tiempos de crisis, ha conducidoc a una
sobrecapacidad de produccidon siderdrgica que ha creado no pocos
problemas sociales, debiéndose poner en marcha unos costosos
procesos de reconversioén y reestructuracion, que, en algunos
paises, como Espafia, todavia estan en curso.

En total, menos del 50% de la produccidon sideriurgica la
se-sometera todavia—a cuotas:a titulo—comparativo, a finales de
1985, casli el 85% del acero producido de la CE caia bajo la
aplicacidon de este sistema de contingentacion impuesto.

En cuanto al plazo del dia diez de junio de 1988, se
puede sefialar que el sistema de cuotas podria ser prorrogadao con
una doble condicidn:

18) Que el estado de “crisis manifiesta” se pueda
aplicar en el mes de Jjunio de 1988.

20) Que las empresas aporten a la Comisidon Europea,
antes de esa fecha, unos compromisos garantizados de
reduccion de capacidades gque representen al menos el
75% de los casi 20,7 millones de toneladas de
sobrecapacidades identificadas por la Comisidn en
las tres categorias de productos -bandas anchas en
caliente, chapas fuertes y perfiles pesados-—.

Hay una serie de puntos de interés en este sistema de
cuotas® decidido por la Comisiéon para estos sels meses dque es

preciso destacar. Antes gue nada, significa una nueva apertura
del mercado sidertrgico, pero es util recordar gque para el
conjunto de los productos bajo o fuera del sistema de las
cuctas {(anchas bandas en caliente, chapas peguefias en frio,
chapas galvanizadas, chapas revestidas, chapas fuertes, perfiles
pesados, hilo de maguina, redondos de hormigén y aceros
corrientes}), la Comisidn mantiene un sistéema de vigilancia, quse

impone a las empresas siderurgicas una declaracion mensual de
sus producciones y ventas de los productos en cuestidn.

El sistema de cuotas para el primer semestre de 1988 es
en realidad la prolongacion del sistema anterior: en otros
términos, la Comisién mantiene las referencias de las empresas
siderdrgicas para los cdlculos de las cuotas trimestrales.

(#) Ver D.O.C.E. L 25 de 29.1.88
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La Cemision gquiso tener en cuenta en su decision  la
si1tuacion particular de las peguefias empresas siderurglcas espe-
cializadas asi como también de las empresas monoproductoras. En
io concerniente a las primeras, la Comision aumento sens1iblemen-—
te el wumbral de produccion de referencia por debajo del cua l
estas empresas son excluidas del sistema de cuotas (de 36.000
toneladas, este umbral pasa a 200.000 toneladas por afio). La
Comision estima, en efecto, que esas empresas de pequenio t.amano
¥ cuya producc1én es especializada no amenazan el equilibrio del
mercado siderurgico.

, En cuanto a los monoproductivos, la Comision ha estado
vigillante en cuanto a que Su posicidn relativa no sea modificada
con relaciéon al primer trimestre de 1986, Esta decisidon tiene en
cuenta el hecho de que desde esa fecha las otras empresas han

_podido_ beneficiarse de modificaciones de referencias en funcion

de intercambios, de cesliones Yy de ‘adaptacidén de cuotas
concedidas por la Comision, posibilidades de las, que evidente-
mente, los monoproductores eran excluidos.

Hay un tema curioso de senalar, cual es el caso de " las
empresas en quiebra. Ciertamente, la Comisidn presenta una
innovacion en este punto, pues guiere evitar que una sociedad en
quiebra, bajo un corcordato o un régimen simllar, pero cuya
actividad es proseguida, se beneficie de hecho de un “golpe de
esponja” total o parcial de sus deudas y continue haciéndolo
como antes, sin gue la Comisitn haya efectuado una verdadera
regstructuracion. FPara evitar tales c©asos, la Comizion 5@
reserva la posibilidad de reducir, inclusm congelar, las

referencias de la empresa en cuestidn, en tanto en cuanto no ha
saneado su instrumento de produccidn

A continuacién, y siguiendo con la informacién aparecida
en la primera parte de este articulo, seria oportuno conecer las
conclusiones a las que llegaron los Tres Sabios* sobre el tema
siderturgico gue acabamos de analizar.

Pues bien, en cuanto a la situacion a medio plazo, el
informe realizado por los Tres Sab1os destaca que los problemas
de la siderurgia son mas graves de lo que considera la industria
europea del sector. Estiman que las empresas no estan preparadas
a adaptar compromisos de cierre de fabricas suficientes como
para Justificar una prolongacién del sistema de cuoctas. En
efecto, los industriales han sefialado gque, por lo menos para una
categoria de productos -las chapas en calientes—, la Comisidén ha
sobreestimado los excedentes de capacidad. Esta opinidn de los
industriales, segan los Tres Sabios, viene motivada por los
fendmenos coyunturales y por la buena marcha del capitulo
automoviles.

Por otro lado, los Tres Sabios estiman que la situacidn
actual de los precios, relativamente altos, no durara mucho
tiempo, esperandose que las sobrecapacidades pesen de nuevo en
el mercado siderdrgico, lo cual obligara a las empresas a cerrar
sus instalaciones. El informe sefiala que para la CE a Diez el

Europa/SUR-32




excedente de capacidad alcanza 16 millones de toneladas en las
tres categorias de productos gue han sido objeto de estudio por
ellos, a saber 8 millones para las bandas anchas en caliente, 5
millones para las chapas fuertes y 3 millones de toneladas para
los perfiles pesados.

. A corto plazo, no cree ¢l informe de los Tres Sabios gue
se pueden llegar a un saneamiento completo del sector, por 1lo
gque es previsible, a mas largo plazo, que se alcancen acuerdos
entre productores para llevar a cabo los cierres suficientes. En
este sentido, las empresas deberian abstenarse de efectuar
cualguier tipo de inversidn en esas instalaciones y preparar el
cierre de éstas por medio de reducciones de la produccion.

En cuanto al régimen de cuotas propiamente, los Tres
Sabios expresan una opinidn bien clara: ante la ausencia de

compromig¥os concretos de las empresas respecto del cierre de
capacidades, todas las cuotas de produccidén habrian de ser
abolidas. S1i las cuotas no scn un obstaculo, técnicamente, para
la racionalizacion en marcha, atentan excesivamente la necesidad
financiera v comercial de actuar rapidamente para poder
adaptarse a la previsible situacidn del mercado.

Basicamente, con relacidn al régimen de cuotas, el
Comité de los Tres Sabios recomienda una salida progresiva de
este régimen hacia un mercado totalmente liberalizado, y ello

segin el siguiente esquema:

— cuotas establecidas por la Comisidn para el primer
trimestre de este ano, gque servirian, a continuacion,
como base definitiva de referencia;

- cuotas por estacidon o temporada ¥y gue se Vvieran
aumentadas en wun 25% por trimestre a partir del
segundo trimestre de este ahno, con vistas a alcanzar
el 10% de apertura en el primer trimestre de 1989;

- el sistema de cuotas gquedaria definitivamente
suprimido a partir del 19 de abril de 1989.

Hay una alternativa que se propone por los Tres Sabios,
que consiste en lo siguiente: si antes del 15 de marzo de 1988
las empresas dan garantias precisas a la Comision sobre 1a
disminucidon de las capacidades en, al menos, el 75% de los
excedentes identificados por la Comisidn, ésta podria suspender
la apertura progresiva de las cuotas por trimestre y volver a un
régimen de cuotas ajustadas a las posibilidades del mercado, el
cual régimen se aplicaria hasta el 31 de diciembre de 1950 como
maximo .

(%) El Comité de los Tres Sabios designado por la Comisidns e
compone de las siguientes personalidades: Sres Umberto
Colombo; Hans Friedrichs y Jacgues Mayoux.

Europa /SUR-33




Europa/S5UR-34




LA_JURISPRUDENCIA_DEL_TRIBUNAL_DE JUSTICIA_EUROPEO.

As.: 20/87 (prejudicial). El Ministerio Pablico francés c/. A,
Ganchard.

El Tribunal Correccional de Falaise (Calvados) ha
sometido ante el Tribunal de Justicia Europeo una cuestidn
prejudicial encaminada a saber si la legislacidén francesa
relativa al wurbanismo comercial, y muy particularmente los
articulos 28 a 36 de la ley francesa de 27 de diciembre de 1973
({Ley Royer) son compatibles con las disposiciones del Tratado d
Roma ¥ las directivas de la CEE. g

La _cuestién se_ha suscitado_en el marco de un proceso

penal incoado contra el 5r. A. Ganchard, gerente de un
supermercado ‘en Falaise, acusadc de haber procedido en 1979 a
una extensidon de su superficie de venta sin haber obtenido 1la
autorizacioén exigida por la Ley Rover.

El Sr. Ganchard se ha defendido argumentandoc que la
normativa francesa, Ley Royer, en la medida en la que <crea
varias discriminaciones entre las empresas comerciales, aes

contraria al Tratado de Roma y ha solicitade al Tribunal
Correccional' de Falaise que someta al Tribunal de Justicia
Europeo la cuestidn prejudicial antes mencionada.

Si la cuestiodon prejudicial planteada puede ser entendida
como encaminada a la interpretacidn del derecho comunitario, su
redaccidn, que s& limita a mencionar "el derecho comunitario
europeo” no indica la disposicidn o disposiciones de este
derecho a las que se hace referencia.

Se desprende de la motivacidon de la resolucidn de
reenvio que el Tribunal Correccional de Falaise estima que la

existencia de wuna autorizacidén previa en los Casos de
explotacidédn en Francia, por un comerciante, de una superficie de
venta superior a 1.000 & 1.500 metros cuadrados, segan la
poblacion del municipio, "constituye indiscutiblemente una
restriccidn a la libertad de establecimiento, inclusao cwuando
esta restriccion es impuesta con objeto de proteger una
categoria de comerciantes amenazados de desaparicidn”. La
cuestidén planteada al Tribunal Eurcopeo debe, por tanto, ser

reformulada en el sentido de referirse a la interpretacidén de
las disposiciones comunitarias relativas a 1la libertad de

establecimiento, v mas concretamente al articulo 52 del Tratado
de Roma, asi como las Directivas 68/383/CEE y 68/364/CEE del
ConseJjo, relativas al campo de las actividades no asalariadas

correspondientes al comercio al por menor.

En este asunto, es importante subrayar que, como se
desprende del sumario, la sociedad que explota el supermercado
en cuestidn, es francesa, establecida en Francia, y el gerente

Europa/SUR-35




nrocesado es de nacionalidad francesa v reside en Francia.
tambien era francesa, lo cual hace gue nos encontremos ante una
situacién puramente i1nterna de un Estado miembro.

La ausencia de todo elemento gue se salga del contexto
puramente nacional en un <aso concreto, tiene <omo consecuencia,
en materia de libertad de establecimiento como en ios demas
sectores, gque las disposiciones de derecho comunitario no sean
aplicables a una situacién de estas caracteristicas.

En sus conclusiones finales, el Abogado General ha
propuesto al Tribunal Europeo responder en los siguientes
terminos; "El oprincipio de ia libre circulacidn de mercancias.
derecho de establecimiento Vv reglas de la competencia, 1
particular tal como encuentran su expresion respectivamente en
los articules 30, 52, B85 vy 86 del Tratado. no se oponen a que

“una legislacidn sobre urbanrsmo-comercial. como la ley francesa
de 27 de diciembre de 1973, en particular sus articulos 28 a 36,
someta a autorizacidn previa la explotacidn, a todo comerciante
minorista, de superficies comerclales superiores a Cclertos
limites maximos determinados, vya dque se aplica indistintamente
a nacionales del Estade miembro en cuestion y a Los de los
demas Estados miembros. y su contenido y objetivos no permiten
concluar gue haya sido promulaada, ia ley, COn fines
discriminatorios o ague produzca tales efectos”.

} Por su parte. el Tribunal de Justicia Eurnpeo ha
declarado:

"Ni el articule 52 del Tratado CEE ni las Directivas
68/363/CEE v 68/364/CEE del Consejo, relativas al campo
de las actividades no asalariadas correspondientes al
comercio minorista, no se& aplican a situaciones
puramente 1nternas de un Estado miembro como es el caso
de un nacional de un Estado miembro gue no ha residido
nunca o trabajado en otros Estado miembro”.
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ACTOB_LEGIBLATIVOS

¢ Realamento (CEE) n2 4090/87 del Consein, de 22 de diciembre
de 1987, por @l gue se modifica por décima vez el Reglamento
(CEE)Y nle7 351/79 relativo a la adici1on de alcohol a 1los
productos del sector vitivinicoia.
(D.O.C.E. L 382).

¢ Realamento (CEE) nQ 223/88 del Conseijlo. de 25 de enero de
1988. por el que se modifica el Reglamento (CEE) n@ 1035/72
por el gue se establece ja organizacion comun de mercados en
el sector de las frutas vy hortalizas,
(D.O.C.E. L 233

Tal como se acordd en el  Consejo de Ministros de
Agaricultura celebrado en Bruselas el 13 de Junio de
1987 . se introduce, gracilas a este reclamento,. en el
regimen de precios e 11ntervencidon gue rige en la
Comunidad las satsumas y clementinas.

Nota: Ver también. los tres Reglamentnos gue siguen.

¢ Reglamento (CEE) nQ 275/88 de la Comision. de 29 de enero de

1688. por el que se establecen las modalidades de aplicacion
de los umbraies de intervencidn para determinadas frutas v
hortalizas, asi como las comunicaciones gue ios Estados

miembros deben efectuar.
(D.O.C.E. L 286)>.

4 Reglamento (CEE} n@ 2768/88 de la Comision de 29 de enero de
- 1988, por el gque se modifica el Reglamento (CEE) nQ 3587/86.
por el que se fijan los coeficientes de adaptacidn gque se han
de aplicar a los preciocs de compra en el sector de frutas v
hortalizas.
(D.0.C.E. L 26).

4 Reglamento (CEE) nQ 277/88 de la Comisidn., de 29 de enero de
1988, upor el gue se modifica el Reglamento (CEE}> n8 1847/85,
por el que se fija la lista de mercados representativos de la
produccioén respecto a determinadas frutas y hortalizas.
(D.G.C.E. L 261}.

¢ Reglamento (CEE) nQ 739/88 de la Comisidén., de 13 de eneroc de
1988, por el que se fijan las normas de calidad para las
lechugas, ®sscarolas y pimientos dulces.
(D.O.C.E. L 101}, '

¢ Reglamento (CEE) n@ 124/688 de la Comision, de 18 de enero de
1988, por el que se modifica el Reglamento (CEE) nQ 2984/87
por lo gque respecta a la intervenciodon para el trigeo blando

panificable,
(D.O.C.E. L 14).
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Reglamento (CEE) n8 162/480 de la Comisién. de £& de enera as
19688, por el aue se modifica el Realamento (CEE) n2 1754/87
oor el mgue se fija el limite maximo indicatilvo nara ia 1mpar-
racimn  en Espana de determinadas patatas de s1empbra mara ia
campafha 1987/88.
(D.O.C.E. L 197,

Bealamento (CEE) nQ2 195/68 de la Comisican. de 23 de enero de
1983. por el ague se modifica nor segunda vez el HRealamento
(CEE) nC 3105/87 por el gque se establecen 1as mondaiidades de
apiricacién del regimen especial de i1mportacion de maiz Vv de i
sorgo en Espafa durante el precio de 19687 /1990.

«tD.O.C.E. L 201.

Regiamento (CEE) nQ2 228/88 de la Comision. de 27 de enerc de
1988, wnor el que se fija el 1mporte maximo de 1ndemn 1zaclémn
compensatoria para los atunes entregados a la 1industria
conservera durante @l perindo del 1 de septiembre al 31 de
diciembre de 1986.

(D.O.C.E. L 23).

Realamento (CEE)> n2@ 4115/87 de la Comision, de &1 de
diciembre de 1987. fijando. para la campafia de pesca de 1988,
ins oprecios de retirada vy de venta de los productos de la
vpesca enumerados en las letras A. D v E del Anexo [ del
Reglamento (CEE)> nQ 3796/81 del Consejo. '

(D.O.C.E. L 3886).

Reglamento (CEE) nQ@ 4116/87 de la Comision, de 21 de diciembre
de 1987, por el ogue se fijan los precios de referencia de los
productos de la pesca para la campana de 1988.

(D.0.C.E. L 386).

Reglamento (CEE) n& 4117/87 de la Comision. de 21 de
diciembre de 1987. vpor el gue se fija =1 valor a tanto alzado
de los productos de la pesca retirados del mercado durante la
campafia pesquera de 1988, que ha de utilizarse en el calculo
de la compensac1idn financiera ¥y del anticipo relacionado con
ésta.

(D.O.C.E. L 3886).

Reglamento (CEE)> n@ 4118/87 de la’ Comision, de 21 de
diciembre de 1987, por el que se fija la cuantia de la prima
de aplazamiento para determinados productos de la pesca du-

rante la campafia 1988.
(D.O.C.E. L 386).

Reglamento <(CEE) n@ 4119/87 de Ila Comisidn, de 21 de
diciembre de 1987, por el que se fija el i1mporte de la prima
de almacenamientm para determinados productos de la pesca

para la campafia de 1988.
(D.O.C.E. L 386).
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plamento (CEE) n2 4120/47 de  la Comisian. de 21 de
1iembre de 1987, por el gue se abren para ila camnafa de
fi contincentes arancelarios para ios nroductas de la pesca
cedentes de las eEMPresas Conauntas constituldas enLre
rsonas fisilcas o juridicas de Espana v de niLraos nalses.
D S E. L3860,

s
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Regiamento («(CEE)Y n2 4121/87 de 1a Comision. de 21  de
diciembre de 1987. por el gue se suspenden para {a campaha de
1938 los derechos aplicables a los productos de la pesca
fresca originarlos de Marruecos v procedentes de las empresas
comunes de pesca constituidas entre personas fisicas o
Juridicas de Portugai vy de Marruecos. comn ocasion de  su
desembarco directo en Portugal.

(D.O.C.E. L 3886).

Reulamento—(CEE} & 4122487 —de —la Comisidn. de 2! de
diciembre de 1987, fiiando, para La campana de 1985, imos
contingentes de 1mportacidon anuales para ios producros

sometidos a las disposiciones de apiicacion para REswoana v
Fortugal de restricciones cuantitativas en 2l sector de ios
productos de la pesca.

(D.O.C.E. L 386).

Keglamento (CEE) n® 4123/87 de la Comisicon. de 21 de
diciembre de 1987, f1jande. para la camparia de 1988, 2l nivel
global de 1mpnartaclones uworevisible w©ara  ios nroductos

someti1dos al mecanismo compiementario de los i1ntercamblos en
el sector de los productos de la pesca.
(0.0.C.E. L 3836Y,

Reglamento ({(CEEY n9 4124/87 de 1la Comilsion, de 21 de
diciembre de 1987, por el gue se modifica el Reglamento (ZEE?
ng 3479/87 por =l gue se someten al preclo de referencia ias
importaciones de clertos calamares congelados.

(D.O.C.E. L 38&66).

Regiamento (CEE) n@ 4125/87 de 1a Comisidn, de 21 de
diciembre de '1887. por el gue se fija el precio minimo garan-
ti1zado para las sardinas del Atlantico.

(D.0.C.E. L 3861,

Reglamento <{(CEE) n2 4126/87 de la Comision. de 21 de
diciembre de 1987, por el gque se fija 21 montante de la

indemnizacliaon compensatoria para las sardinas mediterraneas,
(D.O.C.E. L 386).

Reglamento <(CEE)Y n@ 4127/87 de la Comisidn, de 21 de
diciembre de 1887, por el que se fijan, para la campafia de
1988, los precios de referencia para el comercio intracomuni-
tario de las sardinas del Atlantico v de los bogueronss
(D.O.C.E. L 38862,
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Recomendacién de la Comisidn, de 10 de diciembre de 1987,
sobre el aumento de la participacion del consumidor en la
normalizaciodn.

(D.0.C.E. L 23).

Reglamento (CEE) n8 4070/87 del Consejno, de 22 de diciembre
de 1987, sobre la concesion de una avuda a proyvectos de
infraestructuras de transporte.

(D.Q.C.E. L 3807,

Contrataciton Publica.

Vademécum sobre los contratos publicos en la Comunidad.
(D.O.C.E. C 358). ' '
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El consumo de alcohol esta cediendo terrenc en la CE, debido
al cambin de habito gque se esta produciendo en el consumidor
comunitarioco. Un informe realizado por una organizacion gue

.investiga mercados senala que la tendencia gue habia antes ha

variado, es decir que las naciones que tradicionalmente eran
fabricantes de cerveza consumian mas vino Yy viceversa.
Ademas, habia wuna gran disposicidn a consumir bebidas no
tradicionales. La razodon estriba en que los Estados miembros
noe pueden ya i1mponer tasas a la importacidn a los productos
fabricados en otros Estados miembros, por lo que este proceso
de cambio que se esta operando estld haciendo caer el consumo
de alcohol. Por ejemplo, en Francia, el consumo per capita de
cerveza, espirituocsos y vino cayé en un 8% entre 1980 y 19886,
v en Alemania el consumo de espirituosos ca?é un 2%% en ese
mismo perrodo——El1nforme prevé—gque en los proximos 10 afios,
ios mejores resultados se esperan obtener en los espirituosos

"lights", particularmente en el ron blanco v el vodka, que se
estan mostrando como mas populares entre la Juventud que el
ron negrita, el whisky v la ginebra, cuya popularidad wva

decayendo.

La cooperacidn entre la Comunidad y el Consejo de Cooperaciodn
del Golfa (CCG), compuesto por los siguientes paises: Arabia
Saudita, Kuwait, Qatar, Bahrein, Oman vy los Emiratos Arabes
Unidos, wva a dar un importante paso hacia adelante en virtud
del acuerdo gue se espera sea firmado en las proximas fechas
por las dos partes. La idea es crear una zona de libre
comercio entre la CE ¥ los miembros del c.C.G., gue
potenciaria las relaciones comerciales yva existentes y ademas
of receria una importante compensacion @ en los Campos
cientifico industrial vy culturales. El C.C.G. esta muy
esperanzando con este acuerdo, pues espera gque ello  se
traduzca en una mayor apertura del mercadn comunitario para
SUusS exportaciones petrogquimicas, de tal forma gue se
diversifigque algo la dependencia econdmica gue tienen estos
pnaises respecto de sus ventas de crudos al exterior. En este
sentido, se sefiala que las ventas petroguimicds a la Ce
importaron 12.400 millones de Ecus en 1986, de las que un
3%, estaban gravadas con impuestos, aUn cuando vya viesnen
siendo incluidas en el sistema de preferencias generalizadas
(5.P.G.}, por lo gue se benefician de importantes concesiones

arancelarias. 58 pretende con el nuevo acuerdo desmantelar
las Dbarreras aduaneras existentes a las exportaciones de
crudo. Naturalmente, la CE quiere aprovechar la ocasion que

se le brinda merced a este posible acuerde poder disfrutar de
un mejor acceso de sus productos a los Estados del Golfo,
pues de los 14.800 millones de Ecus vendidos en 1986. el 45%
iban cargades con fuertes i1mpuestos aduanesros, lo cual no se
corresponde con las exportaciones realizadas en sentido 1in-
verso.
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Franco belga ¥y fran-
co luxemburaués conv.
Franco belga y fran-

co luxemburgués fin.

Marco aleman
Florin holandés
-—TLibra—esterlina
Corona danesa
Franco francés
Lira italiana
Libra irlandesa

Dracma griego

Cotizacidén Ecu

6 de febrero de 1988

43,2065

43,2828
2.06546
2,31937
0+693525

- 7,89203
5.978605

1520,52
0,776216

164,716

Peseta espafiola
Escudo portugués
Dolar USA

Franco suizo
Corona sueca
Caorona norueaa
Bolar-canadiense
Chelin austriaco
Marco finlandés
Yen Japoneés
Délar australianoc

Dolar neoczelandés
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138.654
168,533
1.22130
1,691540
7,39068
7.81447
1,565166
14,5017
5.0073z2
157,120
1,71482

1,82966
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